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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/863
(2017. gada 18. maijs),

ar ko atjaunina atklata pirmkoda programmatiiras licenci EUPL valsts parvaldes iestadés izstradatas
programmatiiras koplietoSanas un atkartotas izmantosanas veicinasanai

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

ta ka:

(1)  Komisija ar 2007. gada 9. janvara Lémumu C(2006) 7108 ir apstiprinajusi Eiropas Savienibas sabiedriskas
licences (EUPL) 1.0. redakciju.

(2)  Ar Lémumu C(2007) 6774 EUPL 1.0. redakcija tika atzita visas Eiropas Savienibas oficialajas valodas.

(3) Ar Lémumu C(2008) 8911 Eiropas Komisija pienéma licences parskatito redakciju (EUPL v. 1.1) un atzina to
visas oficialajas valodas.

(4)  Lai veicinatu valsts parvaldes iestadés izstradatas programmatiiras koplieto$anu un atkartotu izmantosanu saistiba

ar atklata pirmkoda programmatiiras licences izmantoanu, biitu japienem jauna EUPL redakcija — EUPL v. 1.2.

(5)  Lai saskapotu licenci ar oficialajiem apzimé&umiem, ir vajadzigas dazas izmainas formul&uma un vienkar$ojumi;
§ada veida paplasinasies tas darbibas joma, tiks palielinata elastiba attieciba uz piemérojamiem tiesibu aktiem un
paskaidrota ES Tiesas jurisdikcija atbilsto$i Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu.

(6)  EUPL ir ieklauts “saderigo licencu” pielikums, kura aprakstita sadarbspéja ar virkni citu “koplietoSanas” licen¢u un
kur$ ir jaatjaunina, lai nemtu véra jaunakas licences.

(7)  Tadel ir izstradata EUPL atjauninata (1.2.) redakcija, un skaidribas un praktisku apsvérumu dé| tas teksts batu
jaizklasta konsolideta veida,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Ar 3o atbilstosi $a lémuma pielikuma noteikumiem tiek piepemta jauna Eiropas Savienibas sabiedriskas licences (EUPL)
redakcija — 1.2. redakcija.

Brisele, 2017. gada 18. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Giinther OETTINGER
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PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBAS SABIEDRISKA LICENCE 1.2. redakcija
EUPL © Eiropas Savieniba, 2007, 2016

Eiropas Savienibas sabiedriska licence (EUPL) attiecas uz darbu (saskana ar turpmak sniegto definiciju), kas izmantojams
saskana ar §is licences noteikumiem. Darbu ir atlauts izmantot tikai $aja licencé paredzétaja veida (ciktal uz $adu
lietojumu attiecas darba autortiesibu subjekta tiesibas).

Darbs ir izmantojams saskana ar §is licences noteikumiem, ja licenciars (saskana ar turpmak sniegto definiciju) péc darba
autortiesibu zimes ir pievienojis $adu noradi:

Licencets saskana ar EUPL

vai jebkada cita veida ir izteicis véleSanos darbu licencét saskana ar EUPL.

1. Definicijas

Saja licence turpmak minétos terminus lieto $3da nozimé:
— “licence” ir 31 licence,

— “originaldarbs” ir darbs vai programmatiira, kuru licenciars izplata vai dara pieejamu saskana ar o licenci un kurai ir
pieejams pirmkods un attieciga gadijuma ari izpildkods,

— “atvasinati darbi” ir darbi vai programmatiira, ko licenciats var radit, balstoties uz originaldarbu vai ta parveido-
jumiem. ST licence nenosaka nepiecieSamo parveidojumu apmeéru vai to, cik liela méra darbam jabat saistitam ar
originaldarbu, lai to atzitu par atvasinatu darbu; $is apmeérs ir noteikts autortiesibu regulgjuma tiesibu aktos, kas
piemérojami 15. panta minétaja valsti,

— “darbs” ir originaldarbs vai no ta atvasinati darbi,

— “pirmkods” ir darbs tada cilvékam lasama forma, kas ir visparocigaka, lai cilvéki varétu to pétit un parveidot,

— “izpildkods” ir jebkur§ kompiléts kods, kas ir paredzéts, lai dators to izpilditu ka programmu,

— “licenciars” ir fiziska vai juridiska persona, kas darbu izplata vai dara zinamu saskana ar licenci,

4

— “attistitdjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas saskana ar licenci izmantojamo darbu parveido vai citadi
iegulda atvasinata darba radiSana,

— “licenciats” vai “jais” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas atbilstosi licences noteikumiem darbu izmanto,

— “izplatit” vai “darit zinamu” ir veikt jebkuru darbibu, ar kuru darba kopijas pardod, davina, patapina, iznoma, izplata,
dara zinamas, parraida vai dara pieejamas citada veida, tieSsaisté vai bezsaisté, vai dod piekluvi ta batiskakajam
funkcijam jebkurai fiziskai vai juridiskai personai.

2. Ar licenci pieskirto tiesibu apjoms

Ar 30 licenciars uz originaldarbam piemérojamo autortiesibu aizsardzibas laika posmu jums pieskir visa pasaulé
izmantojamu vienkar$u bezatlidzibas licenci, ko var nodot tre§am personam, $adam darbibam:

— izmantot darbu jebkados apstaklos un bez ierobeZojumiem,
— reproducét darbu,
— parveidot darbu un radit atvasinatus darbus, izmantojot darbu,

— darit zindmu sabiedribai, tostarp darit pieejamu vai izlikt apskatei, darbu vai ta kopijas un attieciga gadijuma darbu
izpildit publiski,
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— izplatit darbu vai ta kopijas,
— patapinat un iznomat darbu vai ta kopijas,
— nodot licenci darba vai ta kopiju izmantosanai tresam personam.

Minétas tiesibas var istenot ar jebkuriem informacijas lidzekliem, nesgjiem un formatiem, kas $obrid zinami vai kurus
nakotné izgudros, ciktal to atlauj piemérojamie tiesibu akti.

Valstis, kuras eksisté autora personiskas tiesibas, licenciars atsakas istenot savas autora personiskas tiesibas, ciktal to
atlauj tiesibu akti un ciktal tas ir nepiecieSams, lai nodrosinatu efektivu iepriek§ minéto autora mantisko tiesibu
realizaciju.

Licenciars bez tiesibam uz atlidzibu un bez izpémuma tiesibam pieskir licenciatam visu licenciara patentu lietosanas
tiesibas, ciktal tas ir nepiecie$ams, lai realizétu ar $o licenci pieskirtas tiesibas uz darbu.

3. Pirmkoda pieejamiba

Licenciars var izplatit darbu vai nu pirmkoda, vai izpildkoda forma. Ja darbs ir pieejams izpildkoda forma, kopa ar katru
licenciara izplatitu darba kopiju licenciars papildus sniedz piekluvi masinlasamai darba pirmkoda kopijai vai aiz darbam
pievienotas autortiesibu zimes norada kratuvi, kura pirmkods ir brivi un bez maksas pieejams tik ilgi, kamér licenciars
darbu turpina izplatit vai darit zinamu.

4. Autortiesibu ierobeZojumi

Ar 3o licenci netiek ierobezoti licenciata ieguvumi, kas tam pienakas saskapa ar jebkadu tadu izpémumu vai
ierobezojumu, kas ierobezo autortiesibu subjektu iznémuma tiesibas attieciba uz darbu, vai kas tam pienakas saskana ar
$o tiesibu izsmel3anu vai saskana ar citiem piemérojamiem ierobezojumiem.

5. Licenciata pienakumi

lepriek$ minéto tiesibu pieskir§ana uzliek licenciatam vairakus ierobeZojumus un pienakumus. Minétie pienakumi ir $adi:

Norades tiesibas: licenciats nemaina nevienu autortiesibu, patenta vai precu zimes noradi, ka ari nevienu noradi uz $o
licenci vai garantijas atrunu. Licenciatam ir japievieno $adu norazu un $is licences kopija ikvienai darba kopijai, ko tas
izplata vai dara pieejamu. Licenciatam ir janodroSina, ka uz katra atvasinata darba ir skaidri noradits, ka darbs ir
parveidots, un parveidosanas datums.

Licences saglabasana: ja licenciats izplata vai dara zindmas originaldarbu vai atvasinatu darbu kopijas, tas izplata vai
dara zinamas atbilstosi §is licences vai tas vélakas redakcijas noteikumiem, ja vien nav skaidri noteikts, ka originaldarbu
izplata tikai saskana ar $o licences redakciju, pieméram, ar noradi “pieméro tikai EUPL 1.2. redakciju”. Licenciats (kliistot
par licenciaru) nedrikst piedavat vai uzspiest tadus papildu noteikumus vai nosacijumus attieciba uz darbu vai atvasinato
darbu, kas maina vai ierobeZo licences noteikumus.

Saderibas atruna: ja licenciats izplata vai dara zinamus atvasinatus darbus vai to kopijas, kas balstitas uz darbu un citu
darbu ar saderigu licenci, tos ir atlauts izplatit vai darit zindmus saskana ar minétas saderigas licences noteikumiem. Sis
atrunas izpratné “saderiga licence” nozimé licences, kas ir uzskaititas §is licences pielikuma. Ja licenciata pienakumi
atbilsto$i saderigajai licencei ir pretruna pienakumiem, kas izriet no $§is licences, noteicosie ir saderigas licences
noteikumi.

Piekluve pirmkodam: izplatot vai darot zindmas darba kopijas, licenciats sagada masinlasimu pirmkoda kopiju vai
norada kratuvi, kura pirmkods ir brivi un bez maksas pieejams tik ilgi, kamer licenciats darbu turpina izplatit vai darit
zinamu.

Tiesiska aizsardziba: §i licence nepieskir atlauju lietot licenciara tirdzniecibas nosaukumus, precu zimes, pakalpojumu
zimes vai licenciara nosaukumus, iznemot gadijumus, kad tas ir nepiecieSams pamatotam un ierastam lietojumam, kura
raksturo darba izcelsmi un atkarto autortiesibu zimes saturu.
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6. Autoribas seciba

Sakotngjais licenciars garanté, ka tam pieder autortiesibas uz originaldarbu vai tas ir licenciaram pieskirtas ar licenci un
ka tam ir tiesibas un pilnvaras izdot licenci.

Katrs attistitajs garante, ka autortiesibas uz ta veiktajiem darba parveidojumiem tam pieder vai ir pieskirtas ar licenci un
ka tam ir tiesibas un pilnvaras izdot licenci.

Katru reizi, kad jis pienemat licenci, sakotngjais licenciars un nakamie attistitaji jums atlauj izmantot vinu ieguldjumu
darba atbilstosi s licences noteikumiem.

7. Garantijas atruna

Darba izstrade turpinas, to nepartraukti uzlabo daudzi attistitaji. Tas nav pabeigts darbs, tapéc tam var piemist trikumi
vai nepilnibas, kas ir $ada veida izstrades sastavdala.

Minéta iemesla dé| ar $o licenci darbam sniedz piekluvi tadam, “kads tas ir”, un bez jebkadam garantijam attieciba uz
darbu, tostarp, bet ne tikai, bez garantijam par ta piemérotibu pardosanai, piemérotibu noteiktam nolikam, defektu vai
kladu neesibu, precizitati, citu intelektuala ipaSuma tiesibu neparkapSanu, kas nav $is licences 6. panta noteiktas
autortiesibas.

$1 garantijas atruna ir biitiska licences sastavdala un nosacijums, lai pieskirtu jebkadas tiestbas uz darbu.

8. Atbildibas atruna

Iznemot ti$u nodarfjumu vai fiziskam personam tiesi nodaritus kaitéjumus, licenciars nekada gadijuma neuzpemas
atbildibu ne par kadiem tieSiem vai netieSiem, mantiskiem vai moraliem jebkada veida kaitéjumiem, kas izriet no
licences vai darba lietosanas, tostarp, bet ne tikai, kait§jumiem, kas saistiti ar nematerialas vértibas mazinasanos, darbibas
partrauk$anu, datora bojajumiem vai darbibas traucgjumiem, datu zudumu vai jebkadu komercialu kaitgjumu pat tad, ja
licenciaram ir darita zinama $adu kait€jumu iesp&jamiba. Tomér licenciars ir atbildigs saskana ar normativajiem aktiem
par produktatbildibu, ciktal tie attiecas uz darbu.

9. Papildu vienosanas

Izplatot darbu, jus drikstat noslégt papildu vienosanos, nosakot pienakumus vai pakalpojumus, kas nav pretruna $ai
licencei. Ta¢u, uznemoties pienakumus, jis varat rikoties vienigi sava varda un uz savu atbildibu, ne sakotngja licenciara
vai kada cita attistitaja varda, un vienigi tad, ja jis apnematies atbrivot visus attistitajus no atbildibas par jebkadam
saistibam vai prasibam, ka arl atlidzinat visus zaud&umus un aizstavét attistitajus, ja pret kadu no tiem tiktu celta
prasiba jlisu garantiju vai papildu saistibu dél.

10. Licences pienemsana

Sis licences noteikumus var pienemt, noklikskinot uz ikonas “Piekritu”, kas atrodas zem loga, kura paradits §is licences
teksts, vai apstiprinot piekriSanu cita lidziga veida saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem. Noklikskinot uz ikonas, jis
apliecinat skaidru un neatsaucamu $is licences un visu tas noteikumu un nosacjjumu pienemsanu.

Tapat jis neatsaucami pienemat $o licenci un visus tas noteikumus un nosacijumus, istenojot jebkuras no tiesibam, kas
jums pieskirtas ar §is licences 2. pantu, pieméram, izmantojot darbu, radot atvasinatu darbu vai izplatot vai darot
pieejamu darbu vai ta kopijas.

11. Sabiedribas informéSana

Ja jis darbu izplatat vai darat zinamu ar elektroniskiem sakaru lidzekliem (pieméram, piedavajot darbu lejupieladét no
attalinata datu avota), informacijas izplatiSanas lidzekliem vai informacijas nes€jiem (pieméram, timekla vietnei), ir
jasniedz sabiedribai vismaz ta informacija, kas ir noteikta piemérojamos tiesibu aktos attieciba uz licenciaru, licenci un
to, ka licenciats tai var pieklat, ka to var apstiprinat, uzglabat un reproducét.
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12. Licences izbeig$ana
Licence un ar to pieskirtas tiesibas izbeidzas automatiski, lidzko licenciats parkapj licences noteikumus.

Sada izbeigsana neizbeidz licences citim personam, kas ir sanémusas darbu no licencidta atbilstosi licencei, ja §is
personas pilniba turpina rikoties saskana ar licences noteikumiem.

13. Dazadi
Neskarot 9. pantu, licence pilniba atspogulo pusu galigo vienoSanos attieciba uz darbu.

Ja kads no licences noteikumiem nav spéka vai nav izpildams saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, tas neietekmé
licences spéka esibu vai izpildamibu kopuma. Sadu noteikumu interpreté vai parveido ta, ka ir nepiecieSams, lai to
padaritu spéka esosu un izpildamu.

Eiropas Komisija var publicét $is licences redakcijas citas valodas vai jaunas §is licences redakcijas, vai atjauninatas

pielikuma redakcijas, ciktal tas ir vajadzigi un pamatoti, nemazinot ar $o licenci pieskirto tiesibu apjomu. Katru jaunu
licences redakciju publicg ar atskirigu redakcijas numuru.

Eiropas Komisijas apstiprinatas $is licences redakcijas visas valodas ir vienlidzigas. Puses var izvéleties, kuras valodas
redakciju izmantot.

14. Jurisdikcija
Neskarot konkrétu starp pusém noslégtu vienosanos:
— jebkura tiesvediba, kas $is licences interpretésanas rezultata rodas starp Eiropas Savienibas iestadi, struktiiru, biroju
vai agentliru ka licenciaru un jebkuru licenciatu, ir Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé, ka noteikts Liguma par

Eiropas Savienibas darbibu 272. panta,

— jebkura tiesvediba, kas rodas starp citam pusém un $is licences interpretéSanas rezultata, ir tas valsts kompetentas
tiesas ekskluziva piekritiba, kur licenciars pastavigi uzturas vai kur ir ta galvena uznémgjdarbibas vieta.

15. Piemérojamie tiesibu akti

Neskarot konkrétu starp pusém noslégtu vienosanos:

— 3$ai licencei ir piemérojami tas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu akti, kur ir licenciara mitnesvieta, kur tas
pastavigi uzturas vai kur ir ta juridiska adrese,

— ja licenciara mitnesvieta, pastaviga dzivesvieta vai juridiska adrese neatrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti, 3ai licencei
pieméro Belgijas tiesibu aktus.
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Papildinajums

“Saderigas licences” saskana ar EUPL 5. pantu ir:
— GNU General Public License (GPL) v. 2, v. 3,
— GNU Affero General Public License (AGPL) v. 3,
— Open Software License (OSL) v. 2.1, v. 3.0,
— Eclipse Public License (EPL) v. 1.0,
— Ce(CILL v. 2.0, v. 2.1,
— Modzilla Public Licence (MPL) v. 2,
— GNU Lesser General Public Licence (LGPL) v. 2.1, v. 3,

— Creative Commons Attribution-ShareAlike v. 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0) attieciba uz darbiem, kas nav
programmatiira,

— Eiropas Savienibas sabiedriska licence (EUPL), 1.1., 1.2. redakcija,
— Québec Free and Open-Source Licence — Reciprocity (LiLiQ-R) vai Strong Reciprocity (LiLIQ-R+).

— Eiropas Komisija var atjauninat So pielikumu, lai ieklautu taja iepriek§ minéto licenc¢u jaunakas redakcijas,
nepienemot jaunu EUPL redakciju, ja ar attiecigajam licencém tiek pieskirtas $is licences 2. panta noteiktas tiesibas

un netiek pielauts, ka pirmkods, uz kuru attiecas licence, nonak ekskluziva piederiba.

— Lai $aja pielikuma varétu izdarit citas izmainas vai papildinajumus, ir javeido jauna EUPL redakcija.
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